SOLVER

TARJETA DE PRODUCTO

Nombre abreviado
AKCW-KDL-B-(300)

Nombre

Dilatador perimetral de caucho L negro

INFORMACION BASICA

Grupo de productos Accesorios
Aplicacién * losas para terrazas
Cédigo 110.0611021

DATOS TECNICOS

Altura minima 1.5 mm
; ‘
Altura maxima 1.5 mm E\ | |
£
Dimension total - longitud 65 mm 1 |

58 mm

Dimensiodn total - ancho 58 mm

Dimensiones totales del

producto - Altura 14 mm
Peso del producto ~0.01 kg
Resistencia al fuego E

Rango de temperatura od -20°C do 65°C

Garantia limitada I

Garantia obligatoria residencial y comercial de
10 afos
Pais de origen Polonia
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Termoplastico elastémero -

Nombre del material
regranulado negro —— 58 MM ———
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Porcentaje de material

reciclado

100 %

Tipo de residuo

* residuos no peligrosos -

reciclables

Tipo de proyecto

* uso exterior

Consiste en

Dilatador perimetral de caucho L negro

CERTIFICADOS

Producto certificado por el Instituto de Investigacion de
la Construccién. EVALUACION TECNICA NACIONAL ITB-
KOT-2022-2174

——=EPD

INTERNATIONAL EPD SYSTEM

Gepriifte Qualitit

Zertifiziert gemafl DVN:5750

DD Pedestals

Hohenverstellbares

Liev

Stelzlager

Deutsches Institut fiir

SOLVER

Verbraucherschutz
INFORMACION LOGISTICA
Ndamero de Peso del Peso del Numero de I\]umero de Peso del Peso de un
Envase . envase Paleta paquetes en | piezas en un . - .
unidades paquete . . ’ palé palé vacio
vacio un palé palé
CAJA DE REGISTRO
300x250x200 300 2kg 0.24 kg - - - -kg -kg

Caracteristicas distintivas

Elastyczny element dystansowy wykonany z gumy, przeznaczony do stosowania przy krawedziach tarasu.

Ksztatt litery L umozliwia stabilne oparcie elementu pomiedzy ptyta tarasowg a powierzchnig pionowa.

Pomaga utrzymac réwng szczeline obwodowg przy Scianach, attykach, cokotach i innych elementach pionowych.

Elastyczna konstrukcja ogranicza bezposredni kontakt ptyty z powierzchnig pionowa.

Przystosowany do stosowania w systemach taraséw wentylowanych z ptyt gresowych, kamiennych i betonowych

Aplicacién

Aplicacién de terrazas con suelo técnico:

El sistema de terrazas con suelo técnico encuentra una amplia aplicacién en la construccién residencial, comercial y de servicios publicos moderna.

Esta solucion esta destinada a la realizacién de:
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terrazas, balcones y logias

cubiertas transitables y verdes

zonas recreativas en edificios

caminos peatonales, pasarelas y plazas

espacios sobre instalaciones técnicas que requieren facil acceso para mantenimiento.

urwN =

El sistema permite una instalacién rapida sin el uso de morteros y adhesivos, garantizando el libre drenaje del agua y la ventilacién bajo toda la
superficie de la terraza. Gracias a los Plots Soporte Regulables y/o a la estructura sobre vigas, permite nivelar las pendientes y las diferencias de altura
del subsuelo.

Las terrazas con suelo técnico son una solucién especialmente recomendada donde se valora:

1. durabilidad y resistencia a las condiciones climaticas

2. aspecto estético y superficie uniforme

3. facil acceso a la capa aislante y a las instalaciones

4. posibilidad de modernizacién rapida o sustitucién del pavimento

Gumowy klin dylatacyjny L stosuje sie przy obwodzie tarasu, w miejscach styku plyt tarasowych ze $cianami, attykami, cokotami, ramami drzwiowymi
oraz innymi elementami pionowymi. Element stuzy do zachowania wymaganej szczeliny obwodowej, stabilizacji skrajnych plyt oraz ograniczenia
mozliwosci ich przesuwania w kierunku powierzchni pionowej.

Ventajas
Ventajas de las terrazas con suelo técnico:

Regulacién de altura y nivel - posibilidad de nivelar con precisién la superficie sin necesidad de soleras
Drenaje eficaz - las juntas en la terraza conducen el agua al espacio bajo la terraza

Facil mantenimiento - acceso a las instalaciones y al subsuelo sin desmontar toda la estructura

Facil mantenimiento - acceso a las instalaciones y al subsuelo sin desmontar toda la estructura
Aislamiento térmico y acustico - la capa de aire bajo las baldosas mejora el confort de uso

Montaje y desmontaje rapidos - posibilidad de reutilizar los elementos al cambiar la disposicién
Durabilidad - resistencia a las condiciones atmosféricas y a las cargas de uso

NouswN=

Utatwia zachowanie réwnomiernej szczeliny obwodowe;j.

Stabilizuje ptyty znajdujace sie przy krawedziach tarasu.

Ogranicza kontakt ptyt z elementami pionowymi.

Elastyczny materiat pozwala na dopasowanie do niewielkich nieréwnosci powierzchni.

Pomaga ograniczy¢ przenoszenie drgan i odgtoséw wynikajgcych z bezposredniego styku twardych materiatéw.
Prosty i szybki montaz bez koniecznosci stosowania specjalistycznych narzedzi.

Moze by¢ stosowany niezaleznie od typu wspornika znajdujgcego sie pod ptyta.

Recomendaciones de montaje

Terraza con suelo técnico no requiere anclaje permanente al sustrato. Se debe garantizar el libre drenaje del agua y la ventilacién bajo toda la
superficie de la terraza. El sustrato debe ser nivelado, estable y resistente. Se debe asegurar una pendiente minima del 1,5-2% hacia el drenaje. En caso
de cargas mayores, densificar la malla de soportes. Nivelar la altura de la terraza mediante el ajuste de los plots soporte. En las juntas de dilatacion del
edificio, mantener una junta y sellar con elementos elasticos. No se pueden colocar plots soporte uno sobre otro, es decir, no se puede colocar la base
del plot superior sobre la cabeza del plot inferior. Los orificios en la base son exclusivamente para apilar los plots durante el embalaje. Klin nalezy
umiesci¢ pomiedzy krawedzig ptyty a powierzchniag pionowa, ustawiajac jego pionowa czes$¢ wzdtuz Sciany lub innego elementu ograniczajgcego taras.
Element powinien stabilnie przylega¢ do powierzchni, nie powodujac jednocze$nie nadmiernego zakleszczenia ptyty. Nalezy zachowaé projektowang
szeroko$¢ szczeliny obwodowej oraz zapewni¢ mozliwo$¢ swobodnego odprowadzania wody z przestrzeni pod tarasem.

Herramientas

- Medida - Nivel - Cuerda de trazado o laser de linea cruzada - Lapiz o marcador de construccién - Regla de albafiil - Martillo de goma - Guantes de
trabajo - Gafas de proteccién - Protectores auditivos - Mascarilla antipolvo - Hoja de sierra para metal o sierra de calar con cuchilla para metal para
cortar elementos
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Do standardowego montazu nie sg wymagane specjalistyczne narzedzia. W razie potrzeby do dopasowania elementu mozna wykorzysta¢: n6z
techniczny, miarke, otéwek lub marker montazowy.

Recomendaciones de uso

La terraza con suelo técnico estd destinada a un uso acorde con su propésito: como superficie recreativa. No sobrecargar puntualmente las baldosas
(por ejemplo, colocando objetos muy pesados en una superficie pequefia). Evitar impactos mecanicos que puedan dafiar las baldosas o la estructura de
soporte. La superficie de la terraza debe barrerse regularmente, eliminando hojas, arena y suciedad que puedan acumularse en las juntas. Como
minimo una vez al afio, comprobar la estabilidad de las baldosas y los plots soporte. Después del invierno o tras lluvias intensas, controlar la
permeabilidad del sistema de drenaje. Si se detectan holguras o dafos, realizar el ajuste o reemplazo de los elementos. En caso de ser necesario
acceder al espacio bajo las baldosas (por ejemplo, instalaciones, desagties), levantarlas con cuidado utilizando las herramientas de elevacién o
levantadores adecuados. En caso de ser necesario acceder al espacio bajo las baldosas (por ejemplo, instalaciones, desagues), levantarlas con cuidado
utilizando las herramientas de elevacién o levantadores adecuados. En caso de superficie deslizante, utilizar alfombras antideslizantes o
recubrimientos protectores adicionales, por ejemplo, en zonas cercanas a la piscina.

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ stan podtoza, ptyt oraz powierzchni pionowej i usung¢ luzne zanieczyszczenia moggce utrudnia¢ prawidtowe
utozenie elementu. Klin nie powinien blokowa¢ odptywu wody ani zastepowa¢ wymaganych przez projekt szczelin dylatacyjnych konstrukcji tarasu.
Rozstaw i liczba elementéw powinny by¢ dostosowane do wymiaréw, masy oraz geometrii ptyt i warunkéw wystepujacych na danym tarasie.
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